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ABSTRAK 

Diana Krismawati. 2024. Pemerolehan Artikulasi Bunyi Konsonan Bahasa Indo-

nesia pada Tuturan Mahasiswa Asing (BIPA) Asal Negara Vietnam. 

Skripsi. Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia, FKIP 

Universitas Muhammadiyah Malang. Pembimbing: (1) Fida Pangesti, M.A 

(2) Dr. Faizin, M.Pd. 

 

Kata Kunci: Pemerolehan bahasa, fonologi, artikulasi konsonan 

 

Pemerolehan artikulasi bunyi konsonan mahasiswa BIPA asal negara Vi-

etnam seringkali mengalami tantangan karena perbedaan fonologis antara bahasa 

Vietnam dan bahasa Indonesia, terutama dalam pengucapan konsonan. Mahasiswa 

BIPA asal Vietnam umumnya memerlukan waktu lebih lama untuk menguasai 

artikulasi bunyi konsonan bahasa Indonesia, karena adanya perbedaan intonasi 

dan pola fonetik yang signifikan antara kedua bahasa tersebut. Penelitian ini ber-

tujuan untuk menganalisis pemerolehan artikulasi bunyi konsonan bahasa Indone-

sia pada tuturan mahasiswa asing (BIPA) asal negara Vietnam. Penelitian ini 

menggunakan metode kualitatif dengan pendekatan deskriptif. Data diperoleh me-

lalui observasi, rekaman suara, dan wawancara dengan mahasiswa Vietnam yang 

belajar bahasa Indonesia. Analisis dilakukan menggunakan perangkat lunak praat 

untuk mengukur durasi, intensitas, dan spektrum bunyi konsonan yang diucapkan 

oleh subjek penelitian. 

Hasil penelitian menunjukkan bahwa mahasiswa Vietnam mengalami 

kesulitan dalam mengartikulasi beberapa bunyi konsonan bahasa Indonesia, seper-

ti /j/, /n/, dan /m/. Kesulitan ini disebabkan oleh perbedaan karakteristik fonologis 

antara bahasa Vietnam dan bahasa Indonesia. Mahasiswa cenderung mengucapkan 

bunyi konsonan dengan durasi dan intensitas yang tidak sesuai dengan standar 

bahasa Indonesia. Selain itu, spektrum bunyi yang dihasilkan juga berbeda, 

menunjukkan perbedaan dalam posisi artikulasi. Penelitian ini menyarankan agar 

pengajaran fonologi dalam program BIPA lebih menekankan pada latihan artiku-

lasi yang spesifik dan penggunaan teknologi untuk memberikan umpan balik yang 

lebih terarah. Dengan pemahaman yang lebih baik tentang karakteristik akustik 

bunyi konsonan bahasa Indonesia, mahasiswa asing dapat melatih pengucapan 

dengan lebih efektif. 
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ABSTRACT 

Diana Krismawati. 2024. Acquisition of Articulation of Indonesian Consonant 

Sounds in Foreign Student Speech (BIPA) from Vietnam. Thesis. Indone-

sian Language and Literature Education Study Program, FKIP, University 

of Muhammadiyah Malang. Supervisor: (1) Fida Pangesti, M.A (2) Dr. 

Faizin, M.Pd. 

 

Keywords: Language acquisitionn, phonology, articulation of consonants 

 

The acquisition of articulation of consonant sounds of BIPA students from 

Vietnam often faces challenges due to phonological differences between Vietnam-

ese and Indonesian, especially in the pronunciation of consonants. BIPA students 

from Vietnam generally take longer to master the articulation of Indonesian con-

sonant sounds, due to significant differences in intonation and phonetic patterns 

between the two languages. This study uses a qualitative method with a descrip-

tive approach. The data was obtained through observations, voice recordings, and 

interviews with Vietnamese students who studied Indonesian. The analysis was 

carried out using praat software to measure the duration, intensity, and spectrum 

of consonant sounds spoken by the research subjects. 

The results of the study showed that Vietnamese students had difficulty ar-

ticulating several Indonesian consonant sounds, such as /j/, /n/, and /m/. This diffi-

culty is caused by the difference in phonological characteristics between Vietnam-

ese and Indonesian. Students tend to pronounce consonant sounds with duration 

and intensity that are not in accordance with Indonesian standards. In addition, the 

spectrum of sound produced is also different, showing differences in articulation 

positions. This study suggests that the teaching of phonology in BIPA programs 

emphasizes more on specific articulation exercises and the use of technology to 

provide more targeted feedback. With a better understanding of the acoustic char-

acteristics of Indonesian consonant sounds, foreign students can practice pronun-

ciation more effectively. 
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